dry-cap uv 4’

Smart electronic drying cap for all hearing aids.
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PL INSTRUKCJA OBStUGI

Tryb SMART (90 lub 120 lub 180 minut) Tryb MAX (4 godziny)
Po nacisnieciu tego przycisku czas suszenia zostanie W tym trybie czas suszenia jest ustawiany recznie na 4
automatycznie ustawiony na 90, 120 lub 180 minut w godziny, jesli protetyk stuchu zalecit maksymalny czas

oparciu o aktualng temperature i wilgotnos¢ w miejscu suszenia, np. z powodu silnego pocenia sie.
suszenia zmierzong przez whudowany czujnik.

Dziatanie

1. Wtz adapter odpowiedni dla danego kraju do zasilacza USB, obracajac go zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
gniazda.

2. Podfacz kabel USB do zasilacza USB (5V/2A), a wtyczke USB-C do portu USB-C (IN) z tytu urzadzenia dry-cap uv 4°.

3. Nastepnie podfacz zasilacz do gniazda sieciowego.
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4. Umies¢ urzadzenie dry-cap uv 4° nad stacja tadujaca z aparatami stuchowymi. Jesli stacja tadowania aparatow
stuchowych ma pokrywe, przed suszeniem nalezy ja otworzyc.

5. Nacisnij zadany przycisk (tryb SMART lub MAX), a program pielegnacji (suszenie cieptym powietrzem + UV-()
uruchomi sie automatycznie. @ LED 1, 2, 3 lub 4 zaswieca sie.

« Szybkie suszenie za pomoca wentylatora z cieptym powietrzem (do 38°C/ 100°F) jest kontrolowane przez
mikroprocesor i dziata przez 90, 120, 180 minut w trybie SMART lub 4 godziny w trybie MAX, w zaleznosci od
trybu.

« Podczas suszenia ultrafioletowe Swiatto LED (275 nm) eliminuje zarazki i bakterie do 99,9% na poczatku i przed
koricem czasu suszenia.

« Po zakoniczeniu suszenia i higieny urzadzenie dry-cap uv 4° automatycznie przetacza sie w tryb gotowosci.
@® LED 1,2, 3 lub 4 wylaczaja sie.

Suszenie i higiena s zakoriczone, tadowanie aparatéw stuchowych w stadji tadujacej jest kontynuowane i moga one
pozostac pod dry-cap uv 4° po wytaczeniu stacji fadujace;.
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Opcjonalna funkcja tadowania

Naktadka dry-cap uv 4® ma z tytu drugi port USB-C do wyjécia (OUT). Mozna go uzywac do tadowania tadowarki
aparatéw stuchowych. Nalezy pamigtac, ze moc wyjéciowa jest ograniczona do 500 mA. Dioda LED 5 zaswieci sie na
zielono, gdy moc bedzie mniejsza lub réwna 500 mA, a dioda LED5 wytaczy sie, jesli podtaczone urzadzenie bedzie
wymagato wiecej niz 500 mA mocy. W takim przypadku nalezy uzy¢ oddzielnego zasilacza.

Konserwacja i obstuga

Zalecamy stosowanie wilgotnych chusteczek do czyszczenia dry-cap uv 4°. Nalezy réwniez zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi pielegnadji i uzytkowania aparatéw stuchowych i stacji tadujacej. Urzadzenie dry-cap uv 4° jest bardzo
energooszczedne; zasilacz nalezy odfaczac tylko w przypadku dtuzszej nieobecnosci. Proces suszenia mozna przerwac
w obu trybach, przytrzymujac przycisk przez ponad 3 sekundy lub podnoszac i przechylajac urzadzenie.

! Ostrzezenia

Unikac kontaktu z woda. Nie uzywaj suszarki dry-cap uv 4° w poblizu umywalek itp. W przypadku awarii nalezy

odfaczyc zasilanie i zanies¢ urzadzenie dry-cap uv 4° do sprzedawcy. Nie demontowac urzadzenia dry-cap uv 4° i
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uzywac wytacznie dostarczoneqgo zasilacza 5 V. Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby nie uzywaty dry-cap uv 4° jako
zabawki. Urzadzenie dry-cap uv 4° nie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace wystarczajacego doswiadczenia i/lub wiedzy na temat urzadzenia
dry-cap uv 4°, chyba ze dla wtasnego bezpieczeristwa beda one nadzorowane przez odpowiedzialng osobe lub otrzy-
maja instrukgje dotyczace korzystania z urzadzenia dry-cap uv 4°.

PRZESTROGA: Nie nalezy patrze¢ w Swiatto UV-C, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie oczu i skory. Urzadzenie
dry-cap uv 4° jest wyposazone w czujnik bezpieczefistwa 3G. Jesli dry-cap uv 4° zostanie poruszony, obrécony lub
przechylony podczas uzytkowania, czujnik 3G wytaczy urzadzenie! W trybie bezczynnosci nalezy ponownie uruchomic
urzadzenie. Uzywaj tylko z produktami czyszczonymi promieniami UV-C, nigdy z ludZmi i zwierzetami!

Utylizacja
E Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych jako niesegregowanych odpadéw komunalnych; korzystaj z oddzielnych
punktow zbiérki. Jesli urzadzenia elektryczne zostang wyrzucone na wysypiska $mieci, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wod gruntowych i taricucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu i samopoczuciu.
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